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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τὸν
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀσθενοῦντα
အားနည်းသောသူကုိ
G0770

τῇ
–ကုိ
G3588

πίστει,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

προσλαμβάνεσθε,
လက်ခံလော့
G4355

μὴ
မ
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

διακρίσεις
စီရင်ဆံုးဖြတ်ခြင်းတုိ့
G1253

διαλογισμῶν.
အကြံစည်ခြင်းတုိ့
G1261

ယံုကြည်အားနည်းသော သူတုိ့ကုိ လက်ခံကြလော။့ သ့ုိရာတွင် ယံုမှားဘွယ်သော ပြဿနာတ့ုိကုိ ထုိသူနငှ့်မဆွေးနေွးကြနငှ့်။ 

အစာအမျ ိုးမျ ိုးကုိ စားအပ်သည်ဟ ုလအူချ ို့ယံု၏။

2 ὃς
အကြောင်းမှာ
G3739

μὲν
–မူကား
G3303

πιστεύει
ယံုကြည်၏
G4100

φαγεῖν
စားရန်
G5315

πάντα;
အလုံးစံုကုိ
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀσθενῶν,
အားနည်းသူ
G0770

λάχανα
ဟင်းရွက်ခြင်းတုိ့ကုိ
G3001

ἐσθίει.
စား၏
G2068

အားနည်းသောသူမူကား၊ ဟင်းသီးဟင်းရွက်ကုိသာစား၏။

3 ὁ
–ထုိ
G3588

ἐσθίων,
စားသောသူသည်
G2068

τὸν
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ἐσθίοντα
စားသောသူကုိ
G2068

μὴ
မ
G3361

ἐξουθενείτω;
မထီမဲှလင့်စေလော့
G1848

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μὴ
မ
G3361

ἐσθίων,
စားသောသူ
G2068

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐσθίοντα
စားသောသူကုိ
G2068

μὴ
မ
G3361

κρινέτω:
တရားစီရင်စေလော့
G2919

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်သည်
G2316

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

προσελάβετο.
လက်ခံတော်မူ၏
G4355

အမျ ိုးမျ ိုးကုိ စားသောသူသည် မစားသောသူကုိ မထီမ့ဲမြင် မပြုစေနငှ့်။ မစားသောသူသည်လည်း၊ စားသော 

သူကုိမစစ်ကြောမစီရင်စေနငှ့် အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်သည် သ့ူကုိလက်ခံတော်မူပြီ။

4 σὺ
သင်သည်
G4771

τίς
အဘယ်သူ
G5101

εἶ,
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

κρίνων
တရားစီရင်သောသူ
G2919

ἀλλότριον
အခြားသူ၏
G0245

οἰκέτην?
ကျွနကုိ်
G3610

τῷ
–ကုိ
G3588

ἰδίῳ
ကုိယ်ပုိင်
G2398

κυρίῳ,
သခင်
G2962

στήκει
ရပ်တည်
G4739

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

πίπτει.
လဲကျ၏
G4098

σταθήσεται
ရပ်တည်လိမ့်မည်
G2476

δέ;
–သော်လည်း
G1161

δυνατεῖ
သခင်မှော်
G1414

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်ဘုရားသည်
G2962

στῆσαι
ရပ်တည်စေရန်
G2476

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

သူတပါးပုိင်သော လကုိူစစ်ကြောစီရင်သော သင်သည် အဘယ်သူနည်း။ သူသည်မိမိသခင်စီရင်သော အားဖြင့်သာအပြစ်လတ်ွခြင်း၊ 

အပြစ်ခံခြင်းသ့ုိ ရောက်ရ၏။ သူသည်အပြစ်လတ်ွခြင်းသ့ုိရောက်လိမ့်မည်။ အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်သည် သူ၏ အပြစ်ကုိ 

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/770.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/4355.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1253.htm
https://biblehub.com/greek/1261.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/770.htm
https://biblehub.com/greek/3001.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1848.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4355.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/245.htm
https://biblehub.com/greek/3610.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4739.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1414.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


လွှတ်ခြင်းငှါ တတ်နိင်ုတော်မူ၏။

5 ὃς
အကြောင်းမှာ
G3739

μὲν
–မူကား
G3303

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

κρίνει
တရားစီရင်၏
G2919

ἡμέραν
နေ့ကုိ
G2250

παρ’
–မှလွဲ၍
G3844

ἡμέραν;
နေ့
G2250

ὃς
အကြောင်းမှာ
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

κρίνει
တရားစီရင်၏
G2919

πᾶσαν
အလုံးစံုသော
G3956

ἡμέραν.
နေ့
G2250

ἕκαστος
တစ်ဦးစီ
G1538

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ကုိ
G3588

ἰδίῳ
ကုိယ်ပုိင်
G2398

νοῒ,
စိတ်နလှုံး
G3563

πληροφορείσθω.
အပြည့်အဝသ့ုိမုှပြစေ
G4135

နေ့ရက်တရက်ထက်တရက် သာ၍မြတ်သည်ဟ ုလအူချ ို့ထင်တတ်၏။ လအူချ ို့မထင်။ လတုိူင်းမိမိ စိတ်သဘောကျပါစေ။

6 ὁ
–ထုိ
G3588

φρονῶν
ကြံစည်သောသူ
G5426

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡμέραν,
နေ့ကုိ
G2250

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

φρονεῖ;
ကြံစည်
G5426

<καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

φρονῶν
ကြံစည်သောသူ
G5426

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡμέραν
နေ့
G2250

κυρίῳ
သခင်
G2962

οὐ
မ
G3756

φρονεῖ>
ကြံစည်
G5426

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐσθίων,
စားသောသူ
G2068

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

ἐσθίει,
စား၏
G2068

εὐχαριστεῖ
ကျေးဇူးတင်
G2168

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ;
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ἐσθίων,
စားသောသူ
G2068

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

οὐκ
မ
G3756

ἐσθίει,
စား
G2068

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐχαριστεῖ
ကျေးဇူးတင်
G2168

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

နေ့ရက်ကုိစောင့်သောသူသည် သခင်ဘုရားကုိ ထောက်၍ စောင့်၏။ နေ့ရက်ကုိ မစောင့်သော သူသည်လည်း၊ သခင်ဘုရားကုိ 

ထောက်၍ မစောင့်ဘဲနေ၏။ စားသောသူသည်သခင်ဘုရားကုိ ထောက်သောစိတ်နငှ့် စား၍ ကျေးဇူးတော်ရိှသည်ဟ ုဝနခံ်၏။ 

မစားသော သူသည်လည်း၊ သခင်ဘုရားကုိ ထောက်သောစိတ်နငှ့် မစားဘဲနေ၍၊ ကျေးဇူးတော်ရိှသည်ဟဝုနခံ်၏။

7 Οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
G1473

ἑαυτῷ
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

ζῇ,
အသက်ရှင်
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἑαυτῷ
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

ἀποθνῄσκει.
အသေခြင်း
G0599

ငါတုိ့တွင် အဘယ်သူမျှကုိယ်အဘ့ုိအလိငုှါ အသက်မရှင်။ အဘယ်သူမျှကုိယ်အဘ့ုိအလိုင့ှါမသေ။

8 ἐάν
အကယ်၍
G1437

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ζῶμεν,
အသက်ရှင်လျှင်
G2198

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

ζῶμεν;
အသက်ရှင်
G2198

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

ἀποθνήσκωμεν,
အသေလျှင်
G0599

τῷ
–ကုိ
G3588

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

ἀποθνήσκομεν.
အသေခြင်း
G0599

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ζῶμεν,
အသက်ရှင်လျှင်
G2198

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

ἀποθνήσκωμεν,
အသေလျှင်
G0599

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်ဘုရား
G2962

ἐσμέν.
ဖြစ်
G1510
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အသက်ရှင်လျှင်၊ သခင်ဘုရားအဘ့ုိ အလိငုှါ ရှင်၏။ သေလျှင်လည်း၊ သခင်ဘုရား အဘ့ုိအလိငုှါ သေ၏။ 

ထုိကြောင့်အသင်ရှင်သည်ဖြစ်စေ၊ သေသည် ဖြစ်စေ၊ သခင်ဘုရားဆုိင်တော်မူ၏။

9 εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Χριστὸς
ခရစ်တော်သည်
G5547

ἀπέθανεν
အသေခ့ဲ၏
G0599

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔζησεν,
အသက်ရှင်ခ့ဲ
G2198

ἵνα
အကြောင်းမှာ
G2443

καὶ
လည်း
G2532

νεκρῶν
သေခြင်း
G3498

καὶ
လည်း
G2532

ζώντων
အသက်ရှင်သူတုိ့
G2198

κυριεύσῃ.
အပ်ုစုိးမည်အကြောင်း
G2961

အကြောင်းမူကား၊ ခရစ်တော်သည်၊ သေသော သူတုိ့ကုိ၎င်း၊ ရှင်သောသူတုိ့ကုိ၎င်း၊ အစုိးရသောအရှင် ဖြစ်လိသုောငှါ အသေခံ၍၊ 

ခံပြီးမှအသက်ရှင်ပြန ်တော်မူ၏။

10 Σὺ
သင်သည်
G4771

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

κρίνεις
တရားစီရင်သည်
G2919

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀδελφόν
ညီအစ်ကုိကုိ
G0080

σου,
ကုိယ်တော်၏
G4771

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

καὶ
လည်း
G2532

σὺ
သင်သည်
G4771

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

ἐξουθενεῖς
မထီမဲှသည်
G1848

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀδελφόν
ညီအစ်ကုိကုိ
G0080

σου?
ကုိယ်တော်၏
G4771

πάντες
အလုံးစံုသည်
G3956

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

παραστησόμεθα
ရပ်တည်မည်
G3936

τῷ
–ကုိ
G3588

βήματι
တရားပလ္လင်
G0968

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

သင်သည် ညီအစ်ကုိချင်းကုိ အဘယ်ကြောင့် စစ်ကြောစီရင်သနည်း။ ညီအစ်ကုိချင်းကုိ အဘယ် ကြောင့် မထီမ့ဲမြင်ပြုသနည်း။ 

ငါတုိ့ရိှသမျှသည် ခရစ်တော်၏ တရားပလ္လင်တော်ရှေ့သ့ုိ ရောက်ရကြမည်။

11 γέγραπται
ရေးသားထား၏
G1125

γάρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Ζῶ
ငါသည်အသက်ရှင်
G2198

ἐγώ,
ငါ
G1473

λέγει
ပြောသည်
G3004

Κύριος,
သခင်ဘုရား
G2962

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐμοὶ
ငါကုိ့
G1473

κάμψει
ညွတ်မည်
G2578

πᾶν
အလုံးစံုသော
G3956

γόνυ,
ဒူး
G1119

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσα
အလုံးစံုသော
G3956

γλῶσσα
လျာ
G1100

ἐξομολογήσεται
ချးီမွမ်းသည်
G1843

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ ငါအသက်ရှင်တော်မူသည်ဖြစ်၍၊ ငါရှ့ေ့၌ လတုိူင်းဒူးထောက်ရမည်။ ဘုရားသခင်အားလတုိူင်းမိမိန ှတ်ုနငှ့် 

သစ္စာခံရမည်ဟ ုထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 ἄρα
ထ့ုိကြောင့်
G0686

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἕκαστος
တစ်ဦးစီ
G1538

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
G1473

περὶ
အကြောင်း
G4012

ἑαυτοῦ,
ကုိယ့်ကုိယ်၏
G1438

λόγον
စားပြောခြင်းကုိ
G3056

δώσει
ပေးလိမ့်မည်
G1325

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ.
ဘုရားသခင်
G2316

သ့ုိဖြစ်၍၊ ငါတုိ့ရိှသမျှသည် ဘုရားသခင် စစ်ကြောတော်မူခြင်းကုိ ခံရကြမည်။
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13 Μηκέτι
နောက်ထပ်မ
G3371

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀλλήλους
တစ်ဦးနငှ့်တစ်ဦးကုိ
G0240

κρίνωμεν;
တရားစီရင်ကြစ့ုိ
G2919

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τοῦτο
ဤအရာကုိ
G3778

κρίνατε
တရားစီရင်လော့
G2919

μᾶλλον,
သာ၍
G3123

τὸ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

τιθέναι
ထားရန်
G5087

πρόσκομμα
ထိမိခြင်း
G4348

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀδελφῷ,
ညီအစ်ကုိ
G0080

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

σκάνδαλον.
ထိမိခြင်း
G4625

ထုိကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် ယခုမှစ၍ အချင်းချင်း မစစ်ကြောမစီရင်ဘဲ နေကြကုနအံ်။့ ညီအစ်ကုိချင်း ထိမိ၍ လဲစရာအခွင့်၊ 

မှားယွင်းစရာအခွင့်မရိှစေမည်အကြောင်း သာ၍ စီရင်ကြကုနအံ်။့

14 οἶδα
ငါသိ
G1492

καὶ
–နငှ့်
G2532

πέπεισμαι
ယံုကြည်သည်
G3982

ἐν
–၌
G1722

Κυρίῳ
သခင်ဘုရားကုိ
G2962

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐδὲν
မည်အရာမျှ
G3762

κοινὸν
ညစ်သော
G2839

δι’
အားဖြင့်
G1223

ἑαυτοῦ;
ကုိယ့်ကုိယ်
G1438

εἰ
မဟတ်ု
G1487

μὴ
မ
G3361

τῷ
–ကုိ
G3588

λογιζομένῳ
ယူဆသောသူ
G3049

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

κοινὸν
ညစ်သော
G2839

εἶναι,
ဖြစ်ရန်
G1510

ἐκείνῳ
ထုိသူကုိ
G1565

κοινόν.
ညစ်သော
G2839

အဘယ်အစာမျှ ပကတိအတုိင်း မညစ်ညူးကြောင်းကုိ၊ ငါသည်သခင်ယေရုှကုိ အမီှပြုလျက်သဘော ကျ၍ အမှနသိ်၏။ 

သ့ုိသော်လည်း၊ ညစ်ညူးသည်ဟ ုအကြင်သူသည်ထင်၏။ ထုိသူ၌ ညစ်ညူး၏။

15 εἰ
အကယ်၍
G1487

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διὰ
အားဖြင့်
G1223

βρῶμα,
အစားအသောက်
G1033

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀδελφός
ညီအစ်ကုိသည်
G0080

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

λυπεῖται,
ဝမ်းနည်း၏
G3076

οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

κατὰ
အလိက်ု
G2596

ἀγάπην
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

περιπατεῖς.
ကျင့်သည်
G4043

μὴ
မ
G3361

τῷ
–ကုိ
G3588

βρώματί
အစားအသောက်
G1033

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

ἐκεῖνον
ထုိသူကုိ
G1565

ἀπόλλυε,
ဖျက်ဆီးလော့
G0622

ὑπὲρ
အကျ ိုး
G5228

οὗ
အကြောင်းမှာ
G3739

Χριστὸς
ခရစ်တော်သည်
G5547

ἀπέθανεν.
အသေခ့ဲ၏
G0599

သင်၏ညီအစ်ကုိသည် သင်စားသော အစာကြောင့် စိတ်နာရလျှင်၊ သင်သည်မေတ္တာတရားကုိ မကျင့်။ ခရစ်တော်သည် 

အသေခံတော်မူသော ကျေးဇူးတော်ကုိ ခံသောသူကုိသင်၏ အစာအားဖြင့် အကျ ိုး မနည်းစေနငှ့်။

16 μὴ
မ
G3361

βλασφημείσθω,
စွပ်တင်ခြင်းခံရစေလော့
G0987

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὑμῶν
သင်တုိ့၏
G4771

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀγαθόν.
ကောင်းသောအရာ
G0018

သင်တုိ့သည် အခွင့်သည်အမုှမှာ က့ဲရ့ဲစရာ အကြောင်းမရိှစေနငှ့်။
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17 οὐ
မ
G3756

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံသည်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

βρῶσις
စားခြင်း
G1035

καὶ
–နငှ့်
G2532

πόσις;
သောက်ခြင်း
G4213

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

δικαιοσύνη,
ဖြောင့်ရားခြင်း
G1343

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰρήνη,
နးီချမ်းသာယာ
G1515

καὶ
–နငှ့်
G2532

χαρὰ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

ἐν
–၌
G1722

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἁγίῳ.
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်သည် အစားအသောက်၌ မတည်။ ဖြောင့်မတ်ခြင်း၊ ငြိမ်သက်ခြင်း၊ သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် 

ခံရသော ဝမ်းမြောက်ခြင်း၌ တည်၏။

18 ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤအရာ
G3778

δουλεύων
အမုှခြင်း
G1398

τῷ
–ကုိ
G3588

Χριστῷ
ခရစ်တော်ကုိ
G5547

εὐάρεστος
နစ်ှသက်ဖွယ်သော
G2101

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

δόκιμος
စမ်းသပ်ခံရသော
G1384

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἀνθρώποις.
လတုိူ့
G0444

ထုိသ့ုိကျင့်၍ ခရစ်တော်၏အမုှကုိ ဆောင်ရွက်သောသူသည် ဘုရားသခင့်ရှေ့၌ နစ်ှသက်ဘွယ်၊ လတုိူ့ တွင် ချးီမွမ်းဘွယ်ဖြစ်၏။

19 ἄρα
ထ့ုိကြောင့်
G0686

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὰ
–ထုိ
G3588

τῆς
–၏
G3588

εἰρήνης
နးီချမ်းသာယာ
G1515

διώκωμεν,
လိက်ုစားကြစ့ုိ
G1377

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

τῆς
–၏
G3588

οἰκοδομῆς
တည်ဆောက်ခြင်း
G3619

τῆς
–၏
G3588

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀλλήλους.
တစ်ဦးနငှ့်တစ်ဦး
G0240

ထုိကြောင့်၊ ငြိမ်သက်ခြင်းနငှ့်၎င်း၊ အချင်းချင်းတည်ဆောက်ခြင်းနငှ့်၎င်း ယှဉ်သောအရာတုိ့ကုိ မီှအောင်လိက်ုကြကုနအံ်။့

20 μὴ
မ
G3361

ἕνεκεν
အကျ ိုး
G1752

βρώματος,
အစားအသောက်
G1033

κατάλυε
ဖျက်ဆီးလော့
G2647

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔργον
အကျင့်ကုိ
G2041

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

πάντα
အလုံးစံု
G3956

μὲν
–မူကား
G3303

καθαρά,
သန ့ရှ်င်း
G2513

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

κακὸν
မကောင်းသော
G2556

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀνθρώπῳ,
လကုိူ
G0444

τῷ
–ကုိ
G3588

διὰ
အားဖြင့်
G1223

προσκόμματος
ထိမိခြင်း
G4348

ἐσθίοντι.
စားသောသူ
G2068

ဘုရားသခင်၏ အမုှတော်ကုိ သင်၏အစာအလိငုှါ မဖျက်ဆီးနငှ့်။ အစာအမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် စင်ကြယ်၏။ သ့ုိသော်လည်း 

သူတပါးထိမိ၍ လဲစရာအကြောင်းနငှ့် စားသော သူသည်အပြစ်ရိှ၏။

21 καλὸν
ကောင်းသည်
G2570

τὸ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

φαγεῖν
စားရန်
G5315

κρέα,
အသား
G2907

μηδὲ
လည်းမ
G3366

πιεῖν
သောက်ရန်
G4095

οἶνον,
စပျစ်ရည်
G3631

μηδὲ
လည်းမ
G3366

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
အကြောင်းမှာ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀδελφός
ညီအစ်ကုိသည်
G0080

σου
ကုိယ်တော်၏
G4771

προσκόπτει,
ထိမိနငှ့်ခြင်း
G4350

‹ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

σκανδαλίζεται
ထိမိစေခြင်းခံရ
G4624

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

ἀσθενεῖ›.
အားနည်းခြင်း
G0770
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အမဲသားကုိစားခြင်း၊ စပျစ်ရည်ကုိသောက်ခြင်း ကိစ္စမှစ၍၊ ညီအစ်ကုိထိမိ၍ လဲစရာအကြောင်း၊ မှားယွင်း စရာအကြောင်း၊ 

အားနည်းစရာအကြောင်းများကုိ ရှောင်အပ်၏။

22 σὺ
သင်သည်
G4771

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἣν
အကြောင်းမှာ
G3739

ἔχεις,
ရိှသော
G2192

κατὰ
အလိက်ု
G2596

σεαυτὸν
ကုိယ့်ကုိယ်
G4572

ἔχε
ထားလေ
G2192

ἐνώπιον
ရှေ့၌
G1799

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

μακάριος
မဂ္ဂလာရိှသောသူသည်
G3107

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

κρίνων
တရားစီရင်သောသူ
G2919

ἑαυτὸν
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
အကြောင်းမှာ
G3739

δοκιμάζει.
စမ်းသပ်၏
G1381

သင်သည်ယံုခြင်းရိှလျှင် ကုိယ်အလိအုလျောက် ဘုရားသခင့်ရှေ့၌ ရိှစေလော။့ ကုိယ်လက်ခံသောအမုှမှာ ကုိယ်ကုိမစစ်ကြော 

မစီရင်သောသူသည် မင်္ဂလာရိှ၏။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διακρινόμενος,
ယံုသောသူ
G1252

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

φάγῃ,
စားလျှင်
G5315

κατακέκριται,
အပြစ်စီရင်ခြင်းခံရ၏
G2632

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐκ
မ
G3756

ἐκ
–မှ
G1537

πίστεως;
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

πᾶν
အလုံးစံု
G3956

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἐκ
–မှ
G1537

πίστεως,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

ယံုမှားသောသူသည် စားလျှင်၊ ယံုသောစိတ် မရိှဘဲ စားသောကြောင့် အပြစ်စီရင်ခြင်းကုိခံရ၏။ ယံုသောစိတ်မရိှဘဲ ကျင့်သမျှသော 

အကျင့်တုိ့သည် အပြစ်ရိှကြ၏။
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